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10. Alfiésa, Smedby socken,
Pl. VII. Fig. 10.

Literatur: L. 1317. — B. 1064.* — Rhezelius, Monumenta Rumica in Olandin, konceptet nr 10,
utskriften nr 28, Linnés Olindska och Gotlandska vesa, s. T7. — Irigelius, Hmm’ah-afms samlingar (se
5. 8). — Ahlqvist, Olands Historia, 11, 2, 5. 165. — G. Stephens, Oldnorthern Runic Monuments. 11, p, 629
med reproduktion af teckuingen i Bautil®, III, p. 279. — S, Bugge, Antigearisk Tidskrift for Sverige, X, s. 259.

[ Alflsa i norra delen af Smedby socken har funnits en runsten, hvilken &nnu
Ahlqvist &r 1827 (Ofrmu’.e Historia, 11, 2, s. 155) omtalar sisom »liggande pi ghrdens.

! Borjan af inskriften har Rhezelius list silunda: 40¢FIF « REIPE . AP Efter brottet dro de
forsta runorna - b P X, I slutet har han nigra ronor, som Ofverensstimma med Bautil, men af flere har
han blott stafvarna, utan kinnestreck. For Bautils tecken 54, samstafvarunan for @ och 4, har han blott = ]y
(med tydligt skiljetecken framfir).

* Teckningen i Bautil #r signerad med Hadorphs och TOrnevalls initisler. Jemfir ofvan s, 6.

% Afbildningen hos Stephens ir likvil icke en trogen kopia af Bautil 1064, utan Stephens har pi sin
teckning firbittrat inskriften med tillhjelp af lisningarna hos Rhezelius och Bure. Vi vilja hir pipeka, ait den




54 "~ QLANDS RUNSKRIFTER.

Denna runsten har jag tvi sirskilda ginger forgifves eftersbkt. Ingen der pi orten kinner
nu till den, hvarfor den antagligen redan for lingre tid sedan blifvit forstord.’

Der Ahlgvist sig Alflosastenen, hade den sin plats redan 1634, di den aftecknades
af Rhezelius. Denne uppgifver att den tidigare skulle hafva stitt pi en grathdg, som
fans utanfor den gird, i hvilken stenen lag.*

Teckning af Alflosastenen finnes, utom hos Rhezelius och i Bautil, afven hos
Frigelius. Den senares tfeckning ar uppenbarligen mycket origtig och kan, di man har
de andra, lemnas ur rikningen. Var fig. 10, pl. VII ar en kopia af Rhezelii teckning
i utskriften.

Stenen hade enligt Rhezelius en total hojd af endast 10 qvarter eller 2'/2 alnar
(1,48 m.), men enligt skalan i Bautil har stenen haft en hijd af 3 alnar 16 tum (2 m.
18 cm.). Ahlqvist a. st. uppgifver samma mitt som Rhezelius, men det fir troligt, att
han icke sjelf miitt stenen, utan afskrifvit Rhezelius, liksom hans lisning af inskriften
sannolikt icke ar sjelfstindig, utan grundar sig pi Rhezelii teckning i utskriften.” Mattet
i Bautil ar troligen det rigtiga, di det battre oOfverensstimmer med det forhallande
mellan Iingd och bredd, som #fven Rhezelii teckning visar. Afstindet mellan stenens
ofversta kant och det nedersta inristade strecket var enligt Bautil 2 alnar 4 tum (1,28 m.);
storre delen af det ofriga har varit dold i jorden, di stenen var rest. Bredden af den
del, pa hvilken inskriften blifvit inristad, var enligt Bautil nigot ofver 2 alnar, hvilket
ofverensstimmer med det af Rhezelius uppgifva mattet. Upptill till venster var stenen
skadad, hvarigenom flera runor gitt forlorade.

Enligt Rhezelii af oss reproducerade teckning i utskriften listes pa Alflosastenen
foljande runor:
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af Stephens a. st. och pi minga andra stillen citerade handskriften af Bure fir identisk med den af oss ofvan
. b omniimnda handskriften Sveorum Hune. Namnet Runahifd, som Stephens tilligger denna handskrift, har
enligt hvad bibliotekarien Wiesclgren upplyst mig om, blifvit felaktigt tillagdt demsamma redan i Antiqvitets-
arkivets katalog, — Stephens har ej kiint, att Bures lisningar af dlindska runinskrifter hiirrdrde frin Rhezelins.

1 Niir Ablqvist siiger, att stenen var sliggande pi girdens vid Alflisa, #r detta ett oegentligt uttryck,
ty Alfldsa var en by, bestiiende af fyra i en rad frin norr till sdder hopbyggda girdar. Dessa fingo &r 1880
gamme egare, som litit rifva den nordligaste och den tredje i ordningen.

! Hogen beskrifves af Rhezelins siviil i konceptet gom i utskriften; i den senare i den afdelning, som
har till ofverskrift *Ornamenta Olandicas. Det var en vanlig rund dttehde.  Alflisaboarna beriittade fir Rhezelius,
att nigra studenter af nyfikenhet dppnat hiigen. De hade pitriffat en mer fin tre alnar ling stenkista, tiickt
af en hill (slukas). Denna grafkista stod finnu dppen vid Rhezeli bestk och fir af honom afbildad (i Ornam.
il.). — Uppgiften att runstenen statt pd grafhdgen forekommer icke i konceptet, utan forst i utskriften. Rhezelius
vill finna denna uppgift styrkt genom inskriften, som han liser: FKiminr dug Kunar . . . . diir lugu girdi
disn efftir Kinu fadren, och dfversitter: :Eimunr och Kunnar litu dir dessa luka gitra efiter Kinu, fadren
sins  Ordet luba skulle syfta pd grafkistans tickhill, Rhezelius siiger emellertid icke uttryekligen, att det
blifvit honom beriittadt, att stenen statt pa grafhogen, och det iir derfor mdjligt eller till och med sannolikt,
att denna uppgift blott fir ett antagande af honom sjelf. [an hade den forestillningen, att alla runstemar statt
eller legat pa grafvar,

3 Ahlgvists Lisning Ofverensstimmer med Rhezelii utom deri att han i birjan af inskriften liser dwmunr,
i st. f. att hos Rhezelius firsta runan ir + €. Men denna skiljaktighet beror derpii att i den kopia af Rhezelii
utskrift, som Ahlqvist begagnat (se ofvan s. 5), den forsta runan har utscendet af 4.



10. ALFLOSA. 55

Transliteration: eimunr : auk : kuna[r] — — — — pair - [1Juku : kirpii : pisn : eftir :
] 10 16 20 25 30 B5
kinu : fatran

40 45

Emellan konceptets och utskriftens teckning fins endast den skilnad, att det forras
teckning har P{lA med t i st. f. utskriftens 4 (16 runan).

Emellan Rhezelius och Bautil finnas foljande anmirkningsvirda skiljaktigheter: 2:a
runan utgores af en staf utan kiinnestreck, men den fir hos Rhezelius krokt, och han upp-
fattar den som ett kinnestreck af [\ >V dimidium»), deraf hiirleder sig Rhezelii lisning
Eiimiinr (se foreg. sida, not 2). — 1 st. f. de fem runorna (15—19) p+lA - T hos
Rhezelius har B. endast nigra orediga streck. — De ofverflodiga punkterna omkring 24
runan hos Rhezelius saknas i Bautil,! der ocksi punkten i 27 runan (p\) saknas. Slut-
ligen har B. iftiR, Rhezelius eftir med ¢ (32 runan).

Forsta namnet i inskriften eimunr stir for .Fimundr, i det d utelemnats mellan tvi

konsonanter.? — Det andra namnet #r kunar, Gunnarr, men af runan R fins endast en
liten rest af stafven. — pair ofverst pi stenen dr troligen rigtigt last af Rhezelius; emellan

detta och kumar har stitt auk samt ett tredje namn, hvartill tillricklig plats funnits pé
det afslagna stycket. Svirigheter villar det ord, som kommit omedelbart efter pair.
Rhezelins och Bautil dfverensstimma i afscende pia de tre sista tecknen NP, medan det
forsta #r olasligt i Bautil och hos Rhezeliug en upptill stympad staf, hvilken han tager
for [, hvars kinnestreck forsvunnit genom skadan. Vare sig man liser iuku eller luku,
erhiller man ingen antagliz mening. Jag formodar derfor, att hir statt ordet PNBI,
kanske skrifvet pad négot sitt med grafisk omstillning; det ena [\ kan vara fellast for B.
Att omstillning egt rum, fr si mycket antagligare som samma forkonstlingsmedel utan
tvifvel blifvit anvindt i slutet af inskriften. — Efter kirpll, gerdu, stir p|™, som utan
tvifvel ar fel for pli4, frssa. Slutet af inskriften kan, sdsom professor Bugge anmirker
ATS X, = 2539, icke vara skrifvet i regelritt bokstafsfoljd; de 10 tecknen kinu fatran
oifva, tagna 1 inskriftens ordning, ingen mening, utan hiir har grafisk omstillning an-
viindts af runristaren. Professor Bugge foreslir a. st. att taga tecknmen i denna ordning:
kuna . tirfan, hvarigenom en antaglig mening framkommer: Gunna derfan, »Gunne den

djerfves, — Atergifven med ljudskrift, skulle alltsd inskriften erhilla foljande utseende:
Aimun(d)r auk Guanarr — — — — fueir kumbl gwrdu fessa @ftie Gunna derfan.
Ofversittning: sEmund och Gunnar — — — — de gjorde detta minnesmirke

efter Gunne den djerfves.

Professor Bugge tyckes uppfatta tirfan sisom diarfan, men intet &r i vigen for
antagandet, att man vid sidan om diarfr haft en form derfr med obruten stamvokal.
Jemfor t. ex. fornsvenska sniwlder och snelder (Soderwalls Ordbok II, 449). — Ord-
stallningen kumbl gardu fessa triffas ifven i andra inskrifter: L. 895: kuml kiarpi patsi
kitil slakr; L. 675 (D. fol. I, 64): pau litu kuial (kubl ATS, X, s. 127) raisa pisa, w. fl.

! [ teckningen i Rhezelii koncept firo de tvi punkterna forbundna genom ett smalt streck, hvarigenom
runan fitt ntseendet af % med en punkt pd hvardera sidan.
# Jfr Brate och Bugge ATS, X, sid. 19, not. 10, 8. 153, not. 1.



